
 

ELOGIO 

§1.elogiar comidas  

1-1 ¡Vamos a intentar!  
1) ①友だちを食事に招待したことがありますか？そのとき、食事を始める前後から食事が終わる

前後までどのように声をかけておもてなしをしましたか？その経験がない人は、友だちの家に食事に

お呼ばれしたときのことを思い出してみましょう。 

 

 
 
②友だちの家など食事に招待されて、ご馳走をいただくとき、どんなことを言っていますか？食

事の場面の一連のシーンを思い浮かべてみましょう。さらに、好きな食べ物、苦手な食べ物を出され

たとき、どう言いますか？ 

 
 
 
2) 1)の内容をもとに、ロールプレイをしてみよう！ 

 

 

                          

un japonés / una japonesa 

①スペイン語圏の家族の家でご馳走をいただきます。 

②出された食べ物の中に好きなもの、そして美味しい

ものがありました。それを伝えましょう。 

un español / una española 

日本人留学生を家に招待して食事を振る舞いま

す。食べることを促したり、勧めたりしてください。 

食事へのコメントに対し、リアクションしてください。 



1-2 ¡Vamos a leer! 
1)モデル会話 a la hora de comer con la familia en España と a la hora de comer con la 

familia en México を見てみましょう。 

En España 
Aya: ¡Qué rico! ¿Qué es esto?  

Luis: Son lentejas con chorizo.  

Aya: Me gustan mucho. Eres un buen cocinero. Quiero hacer este plato en Japón. 

¿Puedes enseñarme cómo se hace? 

Luis: Claro que sí. Pues, ¡qué te parece si lo preparamos juntos la semana que viene? 

Aya: Sí, ¡qué bien! 

 

En México 

Ryo: ¿Es curry? Pero huele a chocolate. Huele bien. 

Eva: No, es mole. Es de cacao. Come, come. 

Ryo: A ver, mmm está bueno. ¿Cómo se hace? Me gustaría saber la receta. 

Eva: Con mucho gusto. Pues, ¡vamos a preparar juntos algún día! 

 

2)次の質問に答えましょう。 

１．食事を振る舞っている人は、招待している人にどのように声掛けしていますか？ 

 

 

２． スペイン、メキシコで振る舞われた食べ物は何ですか？ 

 

 

aprender el vocabulario

en España

tortilla de patatas
paella
cocido madrileño
callos
lentejas con chorizo
fabada

en México

tacos
mole
pozole
quesadilla
enchilada
huevos rancheros



3)次のフレーズはスペイン語で何と言っていましたか。 

ご馳走になっている人は、どのように褒めていますか？ 

 

 

次の機会に一緒に調理するのをどのように誘っていますか？  

 

 

 

1-3 Comprobar en parejas  
2)3)の内容をペアで確認し、共有しましょう。  

1-4 Pronunciación   

モデル会話の音声を聞いて、何度も発音練習しましょう。 

1-5 Práctica en parejas  
 
 
 
Transcripción 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 



§2.elogiar objeto personal y reaccionar  

2-1 ¡Vamos a intentar! 
1) ①周りにいる人を少なくとも３つ褒めましょう。 

 
 
②褒められたら必ずリアクションしましょう。 

 

 

   ③何を褒めましたか？何を褒められましたか？また、褒めたとき、褒められたとき、どんな気持ち

になりましたか？	

 

 

 

所持品リスト 

auriculares     portátil     tableta     móvil (celular)     cámara     mochila     bolso 

 

 

 

plural    botas   zapatos   zapatillas   pantalones   vaqueros   gafas   pendientes 

 

singular  bañador   blusa   chaqueta   falda   jersey    vestido   anillo   bufanda   

collar   pulsera   reloj 

 

2) 1)の内容をもとに、ロールプレイをしてみよう 

 

un español / una española 

①褒められたら、リアクションしましょう。 

②リアクションに対する相手の反応を拾って、

何とかできるだけ会話を続けてみましょう。 

un japonés / una japonesa 

①相手の持ち物や身につけているものを褒めてみまし

ょう。 

②リアクションに対して、さらに何とかできるだけ会話

を続けてみましょう。 



2-2 ¡Vamos a practicar!  
1)モデル会話を見てみましょう。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

reaccionar al elogio –Estrategia1-

¡Esas gafas te quedan bien! 

E1. Acepto el elogio 

Sí, a mí también 
me gustan mucho.

reaccionar al elogio –Estrategia2-

No es para tanto, 
fue muy barato.

E2. Acepto el elogio restándole importancia

Tienes un ordenador muy chulo. 
Me gusta mucho.



 

 

 

 

 

 

2)次の質問に答えましょう。 

１．どんなものを褒めていますか？  

 

 

 

 

reaccionar al elogio –Estrategia3-

Gracias.
Me la regaló mi hermana.

E3. Acepto el elogio atribuyéndoselo a una tercera persona

¡Qué bonita blusa!
Me encanta.

reaccionar al elogio –Estrategia4-
E4. Devuelvo recíprocamente el elogio

Gracias, 
el tuyo también es precioso.

¡Es un bolso muy bonito! 



3)次のフレーズはスペイン語で何と言っていましたか。 

褒め方  

 

褒められたときのリアクション 

 

 

2-3 Comprobar en parejas  
2)3)の内容をペアで確認し、共有しましょう。  

 

 

2-4 Pronunciación   

モデル会話の音声を聞いて、何度も発音練習しましょう。 

 

2-5 Práctica en parejas  
学習した表現や褒め方、リアクションの方法を使っていろんなものを褒め合いましょう。 

 

 


